GIACOMINI R276, R277, R278, R279

WATER E-MOTION Z6nové ventily - dvojcestné a trojcestné

R276, R277,R278, R279
Zonové ventily
dvojcestné a trojcestné

R276 R277 R279

Popis

Zo6nové ventily su uzatvéracie armatury sliZiace k odstaveniu jednotlivych zén okruhu vykurovania alebo chladenia. Ventily su
ovladdané motorom riadenym termostatom alebo riadiacou jednotkou. Zénové ventily mézu byt dvojcestné alebo trojcestné s
regulovatelnym by-passom, na ktorom je mozné nastavit identicku tlakovu stratu odstavenej zony. Po uzatvoreni zény sa tak
nemeni tlakovy pomer v primdrnom okruhu. Naopak pouzitie dvojcestného ventilu vyzaduje instaldciu ventilu pre vyrovnanie
tlakového rozdielu v primarnom okruhu. Zénové ventily R276, R277, R278 a R279 su vybavené uzatvaracou gulou a voladané
motorom K270 alebo K272.

Verzie a kody
o 5 . ) Prislusenstvo
Oznacenie Kod Pripojenie Poznamka
® K270: motor 24V alebo 230V, dvojdobové riadenie, s
R276Y004 G 3/4'F : o
R276 mikrospisnacom
R276Y005 G1'F . o .
: Dvojcestny ® K272: motor 24V alebo 230V, dvojdobové riadenie, s
077 R277Y004 G3/4'M mirkospina¢om, ru¢né ovladanie
R277Y025 G1I'M ® R193K: prepojovacia trubica by-passu pre trojcestny zénovy
R278Y004 G 3/4'M ventil R278
R278
R278Y005 G1'M
Trojcestny
R279Y004 G3/4'F
R279
R279Y005 G1F
Technické data
Technicka Specifikacia Materialy
® Kvapalina: voda pre systémy kurenia alebo ® Telo: mosadz
chladenia, roztoky glykolu (max 50%) CW617N
® Max. prevadzkova teplota: 110 °C ® Tesnenie: PTFE
® Max. prevadzkovy tlak:
- R276,R277: 20 bar
- R278,R279: 10 bar
Tlakova strata plne otvoreného zénového ventilu
STedlE Kéd Pripojeni Kv
FEE i Fo— e o5
3/4" 1" 34
1000 R276Y005 G1F 363
1" R276
= R277 R277Y004 G 3/4'M 185
E R277Y025 G1'M 363
£ R278Y004 G3/4'M 93
3
R278Y005 G1'M 16
100 R279Y004 G 3/4'F 93
R279Y005 G1F 16
10
100 1000 Q [l/h] 10000
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WATER E-MOTION Zo6nové ventily - dvjocestné a trojcestné ventily

Tlakova strata by-passu (len pre trojcestné zonové ventily R278, R279)

Pocet otaciek regulacného srébenia Pripojenie
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n Regulacné $robenie by-passu sa nastavuje na pozadovany pocet otaciek od uzatvorenej polohy pomocou imbusového kltica 8mm.

Funkcia

Schéma prietoku trojcestnych zénovych ventilov R278,
R278 R279

Priamy by - pass priamy by - pass

Prevadzka dvojcestnych zénovych ventilov R276, R277 s motormi K270, K272
UZATVORENY VENTIL OTVORENY VENTIL
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Prevadzka trojcesntych zénovych ventilov R278, R279 s motormi K270, K272
UZATVORENY VENTIL OTVORENY VENTIL
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GIACOMINI R276, R277, R278, R279

WATER E-MOTION Z6nové ventily - dvojcestné a trojcestné
Instalacia
B Pri zapdjani do systému musi byt vzdy dodrzany smer prddenia vyznaceny Sipkou na tele ventilu (1278, R279).
Ventil moze byt instalovany v akejkolvek polohe. Zénovy ventil s motorom nesmie byt umiestneny v polohe, pri ktorej by bol napdjaci kébel

vedeny zhora. Ventil s motorom musi byt instalovany v suchom, chranenom a lahko pristupnom mieste kvéli pripadnej idrzbe. Motor
nezakryvajte izolacnymi materidimi.

> bl

Prepojovacia trubica by-passu pre trojcestny zénovy ventil R278

By-pass trojcestného zonového ventilu R278 je mozné osadit priamo do seba, alebo pomocou prepojovacej medenej trubice
R193K @ 18mm a pripojovaci adaptérov R178 18x18, ktoré su sucastou R193K.

Oznacenie Kod Poznamka Zostavenie

Kombindcia zénového ventilu
R193Y011 R278s rozdelovatom R553D/
R553F na konzolach R588

ventilu R278 s
rozdelova¢om R553D/
R553F na konzolach R588Z
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WATER E-MOTION

Rozmeéry

R276

R276, R277, R278, R279

Zo6nové ventily - dvjocestné a trojcestné ventily

R276 +K270Y101 / K270Y102

R276 +K272Y101 / K272Y102
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Kéd Pfipojeni C D L B A H P
G [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
R276Y004  G3/4'F 31 32 63 18 33 51 92
R276Y005 G1'F 38 38 76 23 37 60 96
R277 R277 + K270Y101 / K270Y102
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Kéd Pfipojeni C D L B A H P
G [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
R277Y004 G3/4"F 56 71 127 21 33 54 92
R277Y025 G1'F 59 73 132 26 37 63 96
R278 R278 + K270Y101 / K270Y102
Py R N
| ‘
o
< o _ o
NN N L% . | M ,fi,,%
— n(_l - = o i -
. N (Y— ()
=1 JH == g1l-
@ | S { ) [ j L/ o
c c e D
L
Kéd Pfipojeni C D L B A | H P
o G [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
R278Y004 G3/4"F 56 71 127 32 33 46 1 92
R278Y005 G1'F 59 73 132 34 37 54 125 96

[mm]

Q R S T u
[mm] [mm] [mm] [mm]

110 118 108 126 157

119 118 112 135 157

R277 +K272Y101 / K272Y102

j
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Q R S T U
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
113 118 108 129 157
122 118 112 138 157

R278 + K272Y101 / K272Y102

Q R S T U
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
166 118 108 186 157
180 118 112 200 157
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R276, R277, R278, R279

Z6nové ventily - dvojcestné a trojcestné

Instalacia, uvedenie do prevadzky a pravidelna udrzba produktu musi byt
prevadzana kvalifikovanymi osobami v stilade s narodnymi predpismi alebo
miestnymi predpismi a Standardami. Kvalifikovana osoba musi dodrzat vietky
opatrenia vrdtane pouzitia osobnych ochrannych pomacok pre zaistenie vlastnej
bezpecnosti. Giacomini S.p.A. nezodpoveda za nespravnu instaldciu, ktora moze
viest ku zraneniu osob, zvierat, alebo poskodeniu majetku.

Dodatoéné informécie. Dal3ie informécie néjdete na www.giacomini.com. Tento
dokument poskytuje len vieobecné daje. Giacomini S.p.A si vyhradzuje prévo
menit tu uvedené Udaje bez predchadzajiceho upozornenia z technickych, alebo
obchodnych dovodov. Informécie obsiahnuté v tomto technickom liste
nezbavuju uzivatela presného dodrziavania platnych pravidiel a Standardov.

R279 R279 + K270Y101 / K270Y102 R279 + K272Y101 / K272Y102
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Kéd Pfipojeni C D L B A H N (o} M P Q R S T U
G [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
R279Y004 G 3/4'F 31 32 63 33 33 66 30 31 61 92 125 118 108 141 157
R279Y005 G1F 38 38 76 42 37 79 35 38 73 96 138 118 112 154 157

Likvidécia obalov. Kartonové krabice: recykldcia papieru. Plastové vreckd a bublinkova
folia: recykldcia plastov.

Likvidacia produktu. Vyrobok nevyhadzujte do komunalneho odpadu. Vyrobok
zlikvidujte v recyklacnom zariadeni spravovanom miestnymi tradmi, alebo u
iného poskytovatela sluzieb tohto typu.
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WATER E-MOTION Zo6nové ventily - dvjocestné a trojcestné ventily
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